Tõlge inglise keelest
Tõlge on informatiivne

Ülemaailmse postikonventsiooni esimene lisaprotokoll

Universaalse Postiliidu liikmesriikide valitsuste täievolilised esindajad, võttes arvesse 10. juulil 1964. aastal Viinis vastu võetud Ülemaailmse Postiliidu põhikirja artikli 29 lõiget 2, on võtnud Ar-Riyāḑi erakorralisel kongressil üksmeelselt ja põhikirja artikli 24 lõike 3 kohaselt vastu järgmised ülemaailmse postikonventsiooni muudatused.

Artikkel I
(Artikli 17 muutmine)
Põhiteenused

1. Liikmesriigid tagavad, et nende määratud ettevõtjad võtavad vastu, töötlevad, toimetavad edasi ja väljastavad kirisaadetisi.
2. Ainult dokumente sisaldavad kirisaadetised on:
2.1. prioriteetsed saadetised ja mitteprioriteetsed saadetised kaaluga kuni 2 kilogrammi;
2.2. kirjad, postkaardid ja trükised kaaluga kuni 2 kilogrammi;
2.3. pimedatele mõeldud saadetised kaaluga kuni 7 kilogrammi;
2.4. (kustutatud.).
3. Kaupu sisaldavad kirisaadetised on:
3.1. prioriteetsed ja mitteprioriteetsed pisipakid kaaluga kuni 2 kilogrammi.
3.2. pimedatele mõeldud saadetised kaaluga kuni 7 kilogrammi vastavalt eeskirjadele;
3.3. (kustutatud.).
4. Kirisaadetisi liigitatakse, lähtudes nii saadetiste töötlemise kiirusest kui ka saadetise sisust kooskõlas eeskirjadega.
5. Lisaks lõikes 4 nimetatud liigitamissüsteemile võib kirisaadetisi liigitada ka nende formaadi alusel väikekirjadeks (P), suurteks kirjadeks (G), mahukateks kirjadeks (E) või pisipakkideks (E). Suuruse ja kaalu piirmäärad on sätestatud eeskirjades.
6. Eeskirjades esitatud tingimustel võib teatud kirisaadetise liikide kohta valikuliselt kohaldada kõrgemaid kaalu piirmäärasid, kui on nimetatud lõigetes 2 ja 3.
7. Liikmesriigid tagavad ka selle, et nende määratud ettevõtjad võtavad vastu, töötlevad, toimetavad edasi ja väljastavad postpakisaadetisi kaaluga kuni 20 kilogrammi.
8. Eeskirjades esitatud tingimustel võib teatud postipakisaadetiste kohta valikuliselt kohaldada kõrgemat kaalu piirmäära kui 20 kilogrammi.

Artikkel II
(Artikli 18 muutmine)
Lisateenused

1. Liikmesriigid tagavad järgmiste kohustuslike lisateenuste osutamise:
1.1. ainult dokumente sisaldavate väljaminevate ja sissetulevate prioriteetsete ja lennuposti kirisaadetiste tähtimine.
1.2. (kustutatud.).
[bookmark: _Hlk181366074]1.3. jälgitav kaupu sisaldavate sissetulevate prioriteetsete ja lennuposti kirisaadetiste kättetoimetamine.
2. Liikmesriigid võivad tagada järgmiste vabatahtlike lisateenuste osutamise nende määratud ettevõtjate vahel, kes on nõustunud neid teenuseid osutama:
2.1. kirisaadetiste ja postipakkide kindlustamine;
2.2. kirisaadetiste ja postipakkide kättetoimetamine lunamaksu eest;
[bookmark: _Hlk181366320]2.3. jälgitav dokumente sisaldavate sissetulevate prioriteetsete ja lennuposti kirisaadetiste ning dokumente või kaupu sisaldavate väljaminevate prioriteetsete ja lennuposti kirisaadetiste kättetoimetamine;
2.4. tähitud või väärtustatud kirisaadetiste väljastamine isiklikult saajale;
2.5. tasuta kirisaadetiste ja postipakkide kättetoimetamine;
2.6. suuremõõtmeliste postipakkide saatmine;
2.7. consignment-teenus ühe saatja poolt välismaale saadetavate grupeeritud partiisaadetiste puhul;
2.8. tagastusteenus, mis hõlmab kauba tagastamist saaja poolt algsele müüjale viimase loal;
[bookmark: _Hlk181365683]2.9. ühele saajale samal aadressil saadetud ajalehti, ajakirju, raamatuid ja muid trükiseid sisaldavad spetsiaalsed kotid, mida nimetatakse M-kottideks, kaaluga kuni 30 kilogrammi.
3. Järgmised kolm lisateenust sisaldavad nii kohustuslikke kui ka vabatahtlikke osi.
3.1. rahvusvaheline ärikirjavastuste teenus (International Business Reply Service – IBRS), mis on põhimõtteliselt vabatahtlik. Kõik liikmesriigid või nende määratud ettevõtjad on siiski kohustatud osutama IBRS tagastusteenust (“returnˮ service);
3.2. vastusekupongid, mida saab igas liikmesriigis vahetada. Vastusekupongide müük on vabatahtlik;
3.3. väljastusteade tähitud ja väärtustatud kirisaadetiste jaoks. Kõik liikmesriigid või nende määratud ettevõtjad annavad väljastusteateid sissetulevate saadetiste kohta. Väljaminevate saadetiste kohta väljastusteate andmine on vabatahtlik.
4. Nende teenuste ja vastavate tasude kirjeldus on eeskirjades.
5. Kui riigisiseses postiteenistuses võetakse järgmisena nimetatud teenuste eest eritasu, võivad määratud ettevõtjad võtta eeskirjades esitatud tingimustel sama suurt tasu ka rahvusvaheliste saadetiste eest:
5.1. üle 500 grammi kaaluvate pisipakkide väljastamine;
5.2. pärast hiliseimat postitusaega postitatud kirisaadetised;
5.3. saadetised, mis on vastu võetud väljaspool operatsioonikassa tavalist tööaega;
5.4. kogumine saatja aadressilt;
5.5. kirisaadetise väljastamine väljaspool operatsioonikassa tavalist tööaega;
5.6. nõudmiseni saadetised;
5.7. üle 500 grammi kaaluvate kirisaadetiste (välja arvatud pimedatele mõeldud väljaanded) ja postipakkide hoidmine;
5.8. postipaki kättetoimetamine postipaki saabumise teate vastu;
5.9. kindlustuskate vääramatu jõu vastu;
5.10. kirisaadetiste kättetoimetamine väljaspool operatsioonikassa tavalist tööaega.

Artikkel III
Ülemaailmse postikonventsiooni esimese lisaprotokolli jõustumine ja kehtivus

Lisaprotokoll jõustub 1. jaanuaril 2025 (välja arvatud artikli II lõigete 1.1 ja 1.2 muudatused, mis jõustuvad 1. jaanuaril 2026) ja jääb kehtima määramata ajaks.

Selle kinnituseks on liikmesriikide valitsuste täievolilised esindajad koostanud lisaprotokolli, millel on sama jõud ja kehtivus, nagu oleksid selle sätted lisatud ülemaailmse postikonventsiooni teksti, ning on selle allkirjastanud ühes eksemplaris, mis antakse hoiule rahvusvahelise büroo peadirektorile. Ülemaailmse Postiliidu rahvusvaheline büroo edastab kõikidele liikmesriikidele lisaprotokolli koopia.

Koostatud Ar-Riyāḑis 5. oktoobril 2023.

